REPUBLIQUE FRANCAISE

Ministere de I'écologie, du
développement durable, des
transports et du logement

Arrété du

Relatif aux prescriptions générales applicables auixstallations classées relevant du régime
de I'enregistrement au titre de la rubrique n° 27121 (installation d’entreposage,
dépollution, démontage ou découpage de véhiculesrastres hors d’'usage)
de la nomenclature des installations classées pdarprotection de I'environnement

NOR : [...]

Public : Exploitants des installations classées pour latgeton de I'environnement (ICPE)
soumises au régime de l'enregistrement sous laiqubr 2712 (installation d’entreposage,
dépollution, démontage ou découpage de véhiculesstees hors d’usage).

Objet : Arrété de prescriptions applicables aux ICPE s@esiau régime de I'enregistrement
sous la rubrique 2712.

Délai d’entrée en vigueur Le texte entre en vigueur aff juillet 2013.

Notice : La modification de la rubrique 2712 a introduit fégime de l'enregistrement. Le

présent arrété présente les prescriptions généralesociées a l'exploitation d’'une activité

d’entreposage, de dépollution, de démontage et @mupage de véhicules terrestres hors
d’'usage soumise au régime de I'enregistrement.

Références Les textes modifiés par le présent décret peldtemtconsultés, dans leur rédaction
issue de cette modification, sur le site Légifragidgp://www.legifrance.gouv )r

Le ministre de I'écologie, du développement durablales transports et du logement,

Vu la directive 2000/53/CE du Parlement européeatudatonseil, du 18 septembre 2000, relative aux
relative aux véhicules hors d'usage ;

Vu la directive 2008/98/CE du Parlement européatuetonseil, du 19 novembre 2008, relative aux
déchets et abrogeant certaines directives ;

Vu le code de I'environnement, et notamment lesgit et IV du livre V ;
Vu le titre Il du livre Il du code du travail ;

Vu le décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996 redatif appareils et aux systémes de protection
destinés a étre utilisés en atmospheére explosible ;



Vu l'arrété du 20 avril 1994 relatif & la déclacatj la classification, I'emballage et I'étiquetage
des substances ;

Vu l'arrété du 23 janvier 1997 modifié relatif ditaitation des bruits émis dans I'environnement
par les installations classées pour la protect®besvironnement ;

Vu l'arrété du 14 février 2003 relatif & la perfamse des toitures et couvertures de toiture exposée
a un incendie extérieur ;

Vu l'arrété du 28 juillet 2003 sur les conditions dlallation des matériels électriques dans les
emplacements ou des atmosphéres explosives peseserder,

Vu l'arrété du 22 mars 2004 relatif a la résistamcéeu des produits, éléments de construction et
d'ouvrages ;

Vu l'arrété du 20 avril 2005 modifié pris en apgation du décret du 20 avril 2005 relatif au
programme national d'action contre la pollution deleux aquatiques par certaines substances
dangereuses ;

Vu larrété du 29 mai 2009 relatif aux transports charchandises dangereuse par voies
terrestres ;

Vu l'arrété du 25 janvier 2010 établissant le pemgme de surveillance de I'état des eaux en
application de l'article R. 212-22 du code de lmnement ;

Vu l'avis des organisations professionnelles corées ;

Vu l'avis du conseil supérieur de la prévention degues technologiques en date du ;

Arréte :

Article 1

Le présent arrété fixe les prescriptions applicablux installations classées soumises a
enregistrement sous la rubrique n°2714ritallation d’entreposage, dépollution, démontage
découpage de véhicules terrestres hors d’'usage)

A I'exclusion des articles 5, 11, 12 et 13 qui neatspas applicables aux installations existantss, |
dispositions du présent arrété sont applicablegptemdu £’ juillet 2013

Les prescriptions auxquelles les installations taries sont déja soumises demeurent applicables
jusqu’a I'entrée en vigueur de ces dispositions.

Ces dispositions s’appliquent sans préjudice decpitions particuliéres les complétant ou les
renforcant dont peut étre assorti I'arrété d’ersegment dans les conditions fixées par les asticle
L. 512-7-3 et L. 512-7-5 du code de I'environnement



Article 2 - Définitions

Au sens du présent arrété, on entend par :

« Débit d'odeur »: conventionnellement, le produit du débit d'ajeté, exprimé en m3/h, par le
facteur de dilution au seuil de perception ;

« Emergence » la différence entre les niveaux de pressionioaatéquivalents pondérés A du bruit
ambiant (installation en fonctionnement) et du bmésiduel (en l'absence du bruit généré par
I'installation);

« Niveau d'une odeur ou concentration d'un mélangedorant » : conventionnellement, le facteur
de dilution qu'il faut appliquer a un effluent payu'il ne soit plus ressenti comme odorant par 50 %
des personnes constituant un échantillon de populat

« Zones a émergence réglementée »

o lintérieur des immeubles habités ou occupés patides, existant a la date du dépot de
dossier d’enregistrement, et leurs parties extggge@ventuelles les plus proches (cour,
jardin, terrasse) a l'exclusion de celles des inbfesuimplantés dans les zones destinées a
recevoir des activités artisanales ou industriglles

0 les zones constructibles définies par des docungiumisanisme opposables aux tiers et
publiés a la date du dép6t de dossier d’enregisiném

o lintérieur des immeubles habités ou occupés patides qui ont été implantés apres la
date du dépét de dossier d’enregistrement dar®oless constructibles définies ci-dessus,
et leurs parties extérieures éventuelles les ploshes (cour, jardin, terrasse), a I'exclusion
de celles des immeubles implantés dans les zongtin@es a recevoir des activités
artisanales ou industrielles.

Chapitre | : Dispositions générales

Article 3 - Conformité de I'installation

L'installation est implantée, réalisée et exploitéaformément aux plans et autres documents joints
a la demande d’enregistrement.

L'exploitant énumere et justifie en tant que deobedoutes les dispositions prises pour la
conception, la construction et I'exploitation dimdtallation afin de respecter les prescriptions du
présent arréte.

Article 4 - Dossier Installation classée

L'exploitant établit et tient a jour un dossier gartant les documents suivants :
0 Une copie de la demande d’enregistrement et duetaps I'accompagne,
0 Le dossier d’enregistrement daté en fonction dedifinations apportées a l'installation,

o L'arrété d’enregistrement délivré par le préfetsaique tout arrété préfectoral relatif a
l'installation,

0 Les résultats des mesures sur les effluents etig b

o0 Les différents documents prévus par le présentéadésavoir :
- Le registre rassemblant I'ensemble des déclarati@tsidents ou d’incidents
— Le registre reprenant I'état des stocks et le glastockage annexé

- Le plan de localisation des risques, et tous éésnatiles relatifs aux risques induits par
I'exploitation de l'installation



- Les fiches de données de sécurité des produitengeidans l'installation
- Le cas échéant, les justificatifs attestant depnEtes de résistance au feu des locaux

—-Les éléments justifiant la conformité, I'entretien la vérification des installations
électriques

- Les registres de vérification et de maintenancerdegens d'alerte et de lutte contre
l'incendie

- Les consignes de sécurité

- Les consignes d’exploitation

- Le registre de déchets

Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspedt&s installations classées

Article 5 - Implantation

L’installation ne se situe pas au dessus ou erodsste locaux habités ou occupés par des tiers.

Article 6 - Envol des poussiéres — propreté de I'installation

Sans préjudice des réeglements d'urbanisme, I'éaptaadopte les dispositions suivantes, nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et mativesses :

o les voies de circulation et aires de stationnendest véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement netsoye

o les véhicules sortant de l'installation n'entraines de dép6t de poussiere ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositiofisdeque le lavage des roues des véhicules
sont prévues en cas de besoin.

Dans tous les cas, les locaux sont maintenus @ogreégulierement nettoyés notamment de
maniere a éviter les amas de matiéres dangereuspsllaantes et de poussieres. Le matériel de
nettoyage est adapté aux risques présentés pgaolhsts et poussieres.

Article 7 - Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriéespprimettent d'intégrer l'installation dans le pagsa
L'ensemble des installations est maintenu propeateétenu en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le ctmté I'exploitant, sont aménagés et maintenus en
bon état de propreté.

Les surfaces ou cela est possible sont engazorméeggétalisées et au besoin des écrans de
végétation sont mis en place.

Chapitre 1l : Prévention des accidents et des paltions

Section | : Généralités

Article 8 - Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, ledies de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives ohediéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
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produites, sont susceptibles d'étre a I'origina dinistre pouvant avoir des conséquences directes
indirectes sur les intéréts mentionnés a I'articl611-1 du code de I'environnement.

L'exploitant détermine pour chacune de ces pade&dinstallation la nature du risque (incendie,
atmosphéres explosibles ou émanations toxiques la)sggnale sur un panneau a I'entrée de la zone
concernée.

L’exploitant dispose d’un plan général des ateletrdes stockages indiquant ces risques.

Article 9 - Etat des stocks de produits dangereux - étiqguetage

L'exploitant tient & jour un registre indiqguantlature et la quantité des produits dangereux dgtenu
auquel est annexé un plan général des stockage®egi3tre est tenu a la disposition des services
d'incendie et de secours.

Sans préjudice des dispositions du code du trdieadploitant dispose des documents lui permettant
de connaitre la nature et les risques des prodaitgereux présents dans l'installation, en paieicul
les fiches de données de sécurité.

Les récipients portent en caractéres lisibles e mes produits et, s'il y a lieu, les symboles de
danger conformément a la Iégislation relative #iglietage des substances, préparations et mélanges
dangereux.

Article 10 - Caractéristique des sols

Le sol des emplacements utilisés pour le dép6t viddscules terrestres hors d’'usage non
dépollués, le sol des aires de démontage et les dientreposage des pieces enduites de graisse
sont imperméables et munis de rétention.

Section Il : Comportement au feu des locaux

Article 11 — Comportement au feu des locaux

|. Réaction au feu
Les parois extérieures des locaux abritant l'itegtah sont construites en matériaux A2 s1 dO.
Le sol des aires et locaux de stockage est incaibbugde classe Alfl).

Il. Résistance au feu
Les locaux présentent les caractéristiques detaéses au feu minimales suivantes:
- Il'ensemble de la structure est a minima R 15 ;

- les murs séparatifs entre deux cellules de traeat REI 120 ;

- les murs séparatifs entre une cellule d'une gtaun local technique (hors chaufferie) ou un
bureau ou des locaux sociaux sont REI 120 jusqades-face de toiture sauf si une distance



libre d'au moins 10 meétres est respectée entrellides et ce bureau, ou ces locaux sociaux
ou ce local technique.

Les justificatifs attestant des propriétés de tasie au feu sont conservés et tenus a la disposid
l'inspection des installations classées.

[1l. Toitures et couvertures de toiture

Les toitures et couvertures de toiture répondédatciasse BROOF (t3), pour un temps de passage du
feu au travers de la toiture supérieure a trenteutes (classe T 30) et pour une durée de la
propagation du feu a la surface de la toiture seper a trente minutes (indice 1).

Article 12 - Désenfumage

Les locaux a risque incendie sont équipés en phdige de dispositifs d'évacuation naturelle de
fumées et de chaleur (DENFC), conformes a la naxdfReEN 12101-2, version décembre 2003,
permettant I'évacuation a l'air libre des fuméex de combustion, chaleur et produits imbrdQlés
dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d’exutoires a commaadtomatique et manuelle (ou auto-
commande). La surface utile d'ouverture de I'enderdbs exutoires n’est pas inférieure a 2% de la
surface au sol du local.

Afin d'équilibrer le systéme de désenfumage etaleépartir de maniere optimale, un DENFC de
superficie utile comprise entre 1 et 6 m2 est pegyour 250 m?2 de superficie projetée de toiture.

En exploitation normale, le réarmement (fermet@st) possible depuis le sol du local ou depuis la
zone de désenfumage. Ces commandes d'ouvertureskieasont placées a proximité des acces et
installées conformément a la norme NF S 61-933jmerdécembre 2008.

L’action d'une commande de mise en sécurité ne pasiétre inversée par une autre commande.
Les dispositifs d'évacuation naturelle de fuméedeethaleur sont a adapter aux risques particuliers
de l'installation.
Tous les dispositifs installés en référence a lemeoNF EN 12 101-2, version décembre 2003,
présentent les caractéristiques suivantes :

0 systéme d’ouverture de type B (ouverture + ferngtur

o fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise ecust). Les exutoires bi-

fonction sont soumis a 10 000 cycles d’ouverturp@sition d’aération.

o la classification de la surcharge neige a I'ouverest SL 250 (25 daN/m2) pour
des altitudes inférieures ou égales a 400 metr&& &00 (50 daN/m?) pour des
altitudes supérieures a 400 metres et infériewesyales a 800 métres. La classe
SLO est utilisable si la région d’'implantation r’eas susceptible d’étre enneigée
ou si des dispositions constructives empéchentuiaulation de la neige. Au-
dessus de 800 métres, les exutoires sont de lseclls 500 et installés avec des
dispositions constructives empéchant 'accumuladierta neige.

0 classe de température ambiante T(00).
0 classe d’exposition a la chaleur B300.

Des amenées d'air frais d'une superficie égalesarface des exutoires du plus grand canton, eellul
par cellule, sont réalisées soit par des ouvrantfagade, soit par des bouches raccordées a des
conduits, soit par les portes des cellules a dasasfdonnant sur I'extérieur.

Article 13 - Accessibilité

L’installation dispose en permanence d'un accesnains pour permettre a tout moment
l'intervention des services d’incendie et de sesour



Au sens du présent arrété, on entend par « actisstallation » une ouverture reliant la voie de
desserte ou publique et l'intérieur du site suffisgent dimensionnée pour permettre I'entrée des
engins de secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exatioih de l'installation stationnent sans occasionne
de géne pour l'accessibilité des engins des sexuite secours depuis les voies de circulation
externes a l'installation, méme en dehors des Ballexploitation et d’ouverture de l'installation.

Il. Accessibilité des engins a proximité de I'instation

Une voie «engins » au moins est maintenue dégagée la circulation sur le périmetre de

l'installation et est positionnée de fagcon a nevpauétre obstruée par I'effondrement de tout ou

partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristispuigantes :

o la largeur utile est au minimum de 3 métres, latdaulibre au minimum de 3,5 métres et la
pente inférieure a 15%,

0 dans les virages de rayon intérieur inférieur arigres, un rayon intérieur R minimal de 13
meétres est maintenu et une sur-largeur de S =rh@tires est ajoutée,

o la voie résiste a la force portante calculée pouvéhicule de 160 kN avec un maximum de
90kN par essieu ceux-ci étant distants de 3,6 mawenaximum,

o chaque point du périmétre de l'installation estna distance maximale de 60 métres de cette
voie,

0 aucun obstacle n'est disposé entre les acces sialliation définies aux IV et V ) et la voie
engin.

En cas d'impossibilité de mise en place d’une amigin permettant la circulation sur l'intégralité d

périmetre de I'installation et si tout ou partieldevoie est en impasse, les 40 derniers metrda de

partie de la voie en impasse sont d’'une largeue utiinimale de 7 metres et une aire de

retournement de 20 métres de diametre est présae axtrémité.

lll. Déplacement des engins de secours a l'intériewu site

Pour permettre le croisement des engins de sedoutstroncon de voie « engins » de plus de 100
metres linéaires dispose d’au moins deux aires digecroisement, judicieusement positionnées, dont
les caractéristiques sont :

- largeur utile minimale de 3 métres en plus de la eogin,

- longueur minimale de 10 metres,

présentant a minima les mémes qualités de pentirce portante et de hauteur libre que la voie

« engins ».

IV. Mise en station des échelles

Pour toute installation située dans un batimertiadgeur supérieure a 8 metres, au moins une facade
est desservie par au moins une voie « échelle mgiant la circulation et la mise en station des
échelles aériennes. Cette voie échelle est directeatcessible depuis la voie engin définie au II.

Depuis cette voie, une échelle accédant a au noirts la hauteur du batiment peut étre disposée.

La voie respecte, par ailleurs, les caractérisicquevantes :

o la largeur utile est au minimum de 4 metres, laglamur de I'aire de stationnement au minimum
de 10 metres, la pente au maximum de 10%,

0 dans les virages de rayon intérieur inférieur arigres, un rayon intérieur R minimal de 13
meétres est maintenu et une sur-largeur de S =rh@tiRes est ajoutée,

0 aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de loekeéc la verticale de I'ensemble de la
voie,

o la distance par rapport a la facade est de 1 mnmdtnenum et 8 métres maximum pour un
stationnement parallele au batiment et inférieurel ametre pour un stationnement
perpendiculaire au batiment,

o la voie résiste a la force portante calculée pouwéhicule de 160 KN avec un maximum de
90kN par essieu ceux-ci étant distants de 3,6 si@nemaximum et présente une résistance au
poingonnement minimale de 88 N/cm2.



Par ailleurs, pour toute installation située dambatiment de plusieurs niveaux possédant au moins
un plancher situé a une hauteur supérieure a &spéar rapport au niveau d'acces des secours, sur
au moins deux facades, cette voie « échelle » patimecéder a des ouvertures.

Ces ouvertures permettent au moins un acces g ptaur chacune des fagades disposant de voie
échelle et présentent une hauteur minimale de &i8emet une largeur minimale de 0,9 metre. Les
panneaux d’obturation ou les chassis composant acegs s’ouvrent et demeurent toujours
accessibles de I'extérieur et de l'intérieur. b&saisément repérables de I'extérieur par lesicEsv

de secours.

V. Etablissement du dispositif hydraulique depuisds engins

A partir de chaque voie « engins » ou « échellst>peévu un acces a toutes les issues du batiment
ou au moins a deux c6tés opposés de l'installgérun chemin stabilisé de 1,40 métres de large au
minimum.

Article 14 - Tuyauteries

Les tuyauteries transportant des fluides dangeveunrsalubres et de collecte d'effluents pollugs o
susceptibles de I'étre sont étanches et résistkattéon physique et chimique des produits guselle
sont susceptibles de contenir. Elles sont convenat entretenues et font l'objet d'examens
périodiques appropriés permettant de s'assureuddbn état.

Section Ill : Dispositions de sécurité

Article 15 - Cloture de l'installation

L’installation est ceinte d’'une cl6ture d’au moBisnétres de haut permettant d’'interdire toute entré
non autorisée. Un acces principal est aménagé Ipswonditions normales de fonctionnement du
site, tout autre accés devant étre réservé a ugeusecondaire ou exceptionnel. Les issues sont
fermées en dehors des heures d’ouverture.

Tout dépbt de déchet est distant d’au moins 4 melkeda cléture de I'installation.

Article 16 - Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travaih phase normale de fonctionnement, les locaux
sont convenablement ventilés. Le débouché a I'athtwe de la ventilation est placé aussi loin que
possible des immeubles habités ou occupés paredg®t des bouches d’aspiration d’air extérieur, e
a une hauteur suffisante compte tenu de la hadesibatiments environnants afin de favoriser la
dispersion des gaz rejetés.

Article 17 - Matériels utilisables en atmospheres explosibles

Dans les parties de l'installation mentionnéesgtditle 8 et recensées comme pouvant étre a liwigi
d'une explosion, les installations électriques, amégues, hydrauliques et pneumatiques sont
conformes aux dispositions du décret du 19 noverh®®é susvisé.

Article 18 - Installations électriques
L’exploitant tient a la disposition de l'inspectidies installations classées les éléments justifjaat

ses installations électriques sont réalisées cororent aux regles en vigueur, entretenues en bon
état et vérifiées.



Les équipements métalligues sont mis a la terrdoocm@ment aux reglements et aux normes
applicables.
Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel preduisent pas, lors d’'un incendie, de gouttes
enflammées.

Le chauffage de l'installation et de ses annexgseng étre réalisé que par eau chaude, vapeur
produite par un générateur thermique ou autre sysf@ésentant un degré de sécurité équivalent.

Article 19 - Systémes de détection et d’extinction automatiques

Chaque local technique est équipé d’'un disposttifiéitection des fumées. L'exploitant dresse ka list
de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et ohitterles opérations d'entretien destinées a mainten
leur efficacité dans le temps.

L’exploitant est en mesure de démontrer la pertieedu dimensionnement retenu pour les
dispositifs de détection ou d’extinction. Il rédigkes consignes de maintenance et organise a
fréquence semestrielle au minimum des vérificatid@snaintenance et des tests dont les comptes-
rendus sont tenus a disposition de I'inspectionigsllations classées.

En cas d'installation de systémes d’extinction m#bque d’incendie, ceux-ci sont congus, installés
et entretenus régulierement conformément aux nééfte reconnus.

Article 20 - Moyens d’alerte et de lutte contre l'incendie

L’installation est dotée de moyens de lutte cohitneendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur, notamment :

o d'un moyen permettant d'alerter les services dittieeet de secours ;

o de plans des locaux facilitant l'intervention des/ges d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local, coméeugx I'article 9 ;

o d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prisesuj’'@ateaux par exemple) d’'un réseau
public ou privé d'un diametre nominal DN100 ou DNMlifnplantés de telle sorte que tout
point de la limite de l'installation se trouve aimode 100 metres d’'un appareil permettant
de fournir un débit minimal de 60 metres cubeshearre pendant une durée d’au moins deux
heures et dont les prises de raccordement sonbrcoe$ aux normes en vigueur pour
permettre au service d’'incendie et de secoursaengnter sur ces appareils. Les appareils
sont distants entre eux de 150 metres maximumd{gances sont mesurées par les voies
praticables aux engins d’incendie et de secourg)efaut, une réserve d’eau d’au moins 120
metres cubes destinée a I'extinction est accessibteutes circonstances et a une distance de
l'installation ayant recueilli 'avis des servicepartementaux d’'incendie et de secours.
Cette réserve dispose des prises de raccordemsfdrim@s aux normes en vigueur pour
permettre au service d’'incendie et de secoursalengnter et permet de fournir un débit de
60m3/h. L'exploitant est en mesure de justifierpaéfet la disponibilité effective des débits
d’eau ainsi que le dimensionnement de I'éventussibede stockage ;

o d'extincteurs répartis a l'intérieur de l'instathat lorsqu’elle est couverte, dans les lieux
présentant des risques spécifiques, a proximiteddgagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinction sont appjp& risques a combattre et compatibles
avec les matiéres stockées.

0 Un bac de sable lorsque des opérations de décoapagfelumeau sont effectuées sur le
site.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capatidefonctionner efficacement quelle que soit la
température de I'installation et notamment en piride gel. L’exploitant s’assure de la vérification
périodique et de la maintenance des matériels adeig@et de lutte contre I'incendie conformément
aux référentiels en vigueur.



Article 21 - Plans des locaux et schéma des réseaux

L’exploitant établit et tient a jour le plan de gasnement des équipements d’alerte et de secours
ainsi que les plans des locaux, qu'il tient & désfpan des services d’incendie et de secours, legs p
devant mentionner, pour chaque local, les dangésepts.

Il établit également le schéma des réseaux enugéments précisant la localisation des vannes
manuelles et boutons poussoirs a utiliser en caysfenctionnement.

Article 22 - Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du tradesl,consignes sont établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le perdonne
Ces consignes indiquent notamment :
» linterdiction d'apporter du feu sous une formelcprque, sauf délivrance préalable d'un
permis de feu ;
» [interdiction de tout brQlage a I'air libre ;
= ['obligation du "permis d’intervention” pour lesrpas concernées de l'installation ;
» les procédures d'arrét d'urgence et de mise emitééda l'installation (électricité, réseaux de
fluides) ;
*» les mesures a prendre en cas de fuite sur un eétipu une tuyauterie contenant des
substances dangereuses ;
» les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi
= |a procédure d'alerte avec les numéros de télépltbneesponsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et dausgoetc.,
* |es modes opératoires ;
» la fréquence de vérification des dispositifs deusé et de limitation ou de traitement des
pollutions et nuisances générées ;
= |es instructions de maintenance et de nettoyage ;
= I'obligation d’informer l'inspection des installatis classées en cas d’accident.

L’exploitant justifie la conformité avec les preigtions du présent article en listant les consignes
gu’il met en place et en faisant apparaitre la datderniere modification de chacune.

Section IV : Exploitation

Article 23 - Travaux

Dans les parties de l'installation présentant dggies d'incendie ou d'explosion, et notammenesell
visées a larticle 8, il est interdit d'apporter €u sous une forme quelconque, sauf pour la
réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un fper de feu". Cette interdiction est affichée en
caractéres apparents

Les travaux de réparation ou d'aménagement condudsane augmentation des risques (emploi
d'une flamme ou d'une source chaude par exemplpemeent y étre effectués qu'apres délivrance
d'un "permis d’intervention” et éventuellement dpermis de feu" et en respectant une consigne
particuliere.

Le "permis d’intervention” et éventuellement le fipes de feu" et la consigne particuliére relative a

la sécurité de linstallation sont établis et viggs I'exploitant ou par une personne qu'il aura
nommément désignée. Lorsque les travaux sont effecpar une entreprise extérieure, ces
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documents sont signés par I'exploitant et parrépnise extérieure ou les personnes qu'ils auront
nommeément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise d#iVaé, une vérification des installations esteetiée
par l'exploitant ou son représentant ou le reptéséne I'éventuelle entreprise extérieure.

Article 24 - Vérification périodique et maintenance des équipents

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérifigati périodique et la maintenance des matériels de
sécurité et de lutte contre I'incendie mis en pléoaitoires, systémes de détection et d’extinction,
portes coupe-feu, colonne seche par exemple) girgstles éventuelles installations électriques et de
chauffage, conformément aux référentiels en vigueur

Les vérifications périodiques de ces matériels samegistrées sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données a césatéms.

Section IV : dispositif de rétention des pollutionsaccidentelles

Article 25 - Rétentions

|. Tout stockage d'un liquide susceptible de créerpailution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au maias&la plus grande des deux valeurs suivantes:

0 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

0 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux basingitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité mimnit#érieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a:

0 dans le cas de liquides inflammables, 50 % depaaté totale des fats,

0 dans les autres cas, 20 % de la capacité total€ides

0 dans tous les cas 800 litres minimum ou égalecapacité totale lorsque celle-la est

inférieure a 800 .

Il. La capacité de rétention est étanche aux produitdle pourrait contenir et résiste a l'action
physique et chimique des fluides. Il en est de mpme son dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé.
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(spaavoir étre contrélée a tout moment.
Les produits récupérés en cas d'accident ne peétentejetés que dans des conditions conformes
au présent arrété ou sont éliminés comme les dechet

Les réservoirs ou récipients contenant des prothgtesmpatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que aldres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau dwgsel dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, et pour les liquides inflammables, dassonditions énoncées ci-dessus.

lll. Lorsque les stockages sont a l'air libre, les rides sont vidées dés que possible des eaux
pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou aputation des matieres dangereuses pour
I'hnomme ou susceptibles de créer une pollutionadailou du sol est étanche et équipé de facon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les masé@epandues accidentellement.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'efderdes eaux et écoulements susceptibles d’étre
pollués lors d'un sinistre, y compris les eauxisgés lors d’'un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pofiudes sols, des égouts, des cours d’eau ou du
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milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé fas dispositifs internes ou externes a
l'installation. Les dispositifs internes sont irdis lorsque des matieres dangereuses sont stockées

En cas de dispositif de confinement externe athitetion, les matiéres canalisées sont collectes,
maniere gravitaire ou grace a des systemes deaggemutonomes, puis convergent vers cette
capacité spécifique. En cas de recours a des systém relevage autonomes, I'exploitant est en
mesure de justifier & tout instant d’'un entretiémd’eane maintenance rigoureux de ces dispositifs.
Des tests réguliers sont par ailleurs menés sugqgipements.

En cas de confinement interne, les orifices d’émmant sont en position fermée par défaut. En cas
de confinement externe, les orifices d’écoulemssis de ces dispositifs sont munis d’un dispositif
automatique d’obturation pour assurer ce confingmeaque des eaux susceptibles d’étre pollués y
sont portées. Tout moyen est mis en place poueréVé propagation de l'incendie par ces
écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterd@né facon suivante. L’exploitant calcule la
somme:

- du volume d’eau d’extinction nécessaire a la lattetre I'incendie d’une part,
- du volume de produit libéré par cet incendie dauart,

- du volume d’eau lié aux intempéries a raison détfds par métre carré de surface de drainage
vers I'ouvrage de confinement lorsque le confineneshexterne,

- Les eaux d'extinction collectées sont éliminéessvims filieres de traitement de déchets
appropriées.

Chapitre 1l : La ressource en eau

Section | : collecte des effluents

Article 26 - Collecte des effluents

Il est interdit d'établir des liaisons directesrenés réseaux de collecte des effluents devamt snb
traitement et le milieu récepteur, a lI'exception das accidentels ou la sécurité des personnessou d
installations serait compromise.

Les effluents aqueux rejetés par l'installationsomt pas susceptibles de dégrader les réseaux de
l'installation ou de dégager des produits toxigoesnflammables dans ces réseaux, éventuellement
par mélange avec d'autres effluents. Ces efflusntontiennent pas de substances de nature a géner
le bon fonctionnement des ouvrages de traitemesttdu

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées patigeides inflammables, ou susceptibles de I'étre,
sont équipés d'une protection efficace contre tgyedade propagation de flammes.

Le plan des réseaux de collecte des effluentsafgitaraitre les secteurs collectés, les points de
branchement, regards, avaloirs, postes de relevpgsies de mesure, vannes manuelles et
automatiques. Il est conservé dans le dossierimgdllation. Les vannes d’isolement sont entretenu
réguliéerement.

Article 27 - Collecte des eaux pluviales

Les eaux pluviales non souillées ne présentantupasaltération de leur qualité d’origine sont
évacuées par un réseau spécifique.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluéesamment par ruissellement sur les aires
d’entreposage, les voies de circulation, airestaliiosnement, de chargement et déchargement, aires
de stockages et autres surfaces imperméablescatattées par un réseau spécifique et traitées par
un ou plusieurs dispositifs de traitement adéqdabg@urbeur-déshuileur) permettant de traiter les
polluants en présence.
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Ces équipements sont vidangés (hydrocarbures espeticurés lorsque le volume des boues atteint
la moitié du volume utile du débourbeur et danssttes cas au moins une fois par an, sauf
justification apportée par I'exploitant relative eeport de cette opération sur la base de controles
visuels réguliers enregistrés et tenus a disposd® I'inspection. En tout état de cause, le regert
cette opération ne pourra pas excéder deux ansfidtess de suivi du nettoyage des décanteurs-
séparateurs d’hydrocarbures, I'attestation de camfé a la norme ainsi que les bordereaux de
traitement des déchets détruits ou retraités sonista la disposition de I'inspection des instialfet
classées.

Section Il : Rejets

Article 28 - Justification de la compatibilité des rejets aveslobjectifs de qualité

Le fonctionnement de l'installation est compatiblec les objectifs de qualité et de quantité des
eaux visés au |V de l'article L. 212-1 du code'éavironnement.

Les valeurs limites d'émissions prescrites somesdixées dans le présent arrété ou celles reviees
baisse et présentées par I'exploitant dans soneda d’intégrer les objectifs présentés a liah
ci-dessus et de permettre le respect, dans leuntiligs zone de mélange, des normes de qualité
environnementales et des valeurs-seuils définies'gpaété du 20 avril 2005 susvisé complété par
l'arrété du 25 janvier 2010 susvisé.

Pour chaque polluant, le flux rejeté est inféri@di0 % du flux admissible par le milieu.

La conception et I'exploitation des installationsrrpet de limiter les débits d'eau et les flux
polluants.

Article 29 - Mesure des volumes rejetés et points de rejets

Les points de rejet dans le milieu naturel somi@mbre aussi réduit que possible. lls sont aménagés
pour permettre un prélevement aisé d'échantillons.

Article 30 - Eaux souterraines

Les rejets directs ou indirects d’effluents vessdaux souterraines sont interdits.

Section Il ; Valeurs limites d’émission

Article 31 - Valeurs limites de rejet

Sans préjudice de l'autorisation de déversemend aneseau public (art. L 1331-10 du code de la
santé publique), les rejets d'eaux résiduaires fobjet en tant que de besoin d'un traitement
permettant de respecter les valeurs limites subgntontrélées, sauf stipulation contraire de la
norme, sur effluent brut non décanté et non filkans dilution préalable ou mélange avec d'autres
effluents :

a) dans tous les cas, avant rejet au milieu natwrelans un réseau d'assainissement collectif:
. pH 5,5-8,5 (9,5 en cas de neutralisationlialen
. température <30°C

b) dans le cas de rejet dans un réseau d'assaieisseollectif muni d'une station d'épuration:

o Matiéres en suspension : 600 mg/l
o DCO: 2000 mgl/l
o DBO5 : 800 mg/l
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Les valeurs limites spécifiees aux points a et soet pas applicables lorsque I'autorisation de
déversement dans le réseau public prévoit une valgérieure.

c) dans le cas de rejet dans le milieu natured@ms un réseau d'assainissement collectif dépourvu
de station d'épuration) :

o Matieres en suspension : 35 mgl/l.

o DCO:125mgll.

o DBO5 : 30 mgl/l.
Dans tous les cas, les rejets doivent étre compatdvec la qualité ou les objectifs de qualité des
cours d’eau.

d) polluants spécifiques: avant rejet dans le mili@aturel ou dans un réseau d'assainissement
collectif urbain,

o Chrome hexavalent: 0,1 mg/l
o Plomb: 0,5 mg/l
0 Hydrocarbures totaux : 5 mg/I
0 Métaux totaux : 15 mg/I

Les métaux totaux sont la somme de la concentratiamasse par litre des éléments Pb, Cu, Cr, NISAnCd,
Hg, Fe, Al.

Dans tous les cas, les rejets doivent étre conmpatdvec la qualité ou les objectifs de qualité des
cours d’eau.

Article 32 - Prévention des pollutions accidentelles

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisseypavoir en cas d'accident (rupture de récimant
de cuvette, etc.), déversement de matieres darsggselans les égouts publics ou le milieu naturel.
L’évacuation des effluents recueillis doit se faiseit dans les conditions prévues a la présente
section, soit comme des déchets dans les condjii@vsies au chapitre VII ci-apres.

Article 33 - Surveillance par I'exploitant de la pollution rejée

L'exploitant met en place un programme de surveibade ses rejets dans l'eau définissant la
périodicité et la nature des contrbles. Les messoaseffectuées sous sa responsabilité et aaes fr

Dans tous les cas, une mesure des concentratienyvalieurs de rejet visées a l'article 30 est
effectuée tous les ans par un organisme agréé panistre chargé de I'environnement.

Ces mesures sont effectuées sur un échantilloggeptatif du fonctionnement de l'installation et
constitué soit par un prélevement continu d'uneideuare, soit par au moins deux prélévements
instantanés espacés d'une demi-heure.

Si le débit estimé a partir des consommationsigstrieur a 10 m3/j, I'exploitant effectue également
une mesure en continu de ce débit.

Les résultats des mesures et analyses imposéedsanparticle sont adressés au plus tard dans
le mois qui suit leur réalisation a l'inspectiors diestallations classées et au service chargé de la
police des eaux.

lls sont accompagnés de commentaires sur les caleesdépassements éventuellement
constatés ainsi que sur les actions correctivess@n ceuvre ou envisagées.

Les résultats des mesures prescrites au présate aidivent étre conservés pendant une durée
d'au moins 3 ans a la disposition de l'inspectemidstallations classées.
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Article 34 - Epandage
L'épandage des déchets, effluents et sous-prazghtitaterdit.

Chapitre IV : Emissions dans I'air

Article 35 - Prévention des nuisances odorantes

L’exploitant prend toutes les dispositions pour ifen les odeurs provenant de [linstallation,
notamment pour éviter I'apparition de conditiongénbies dans les bassins de stockage ou de
traitement, ou dans les canaux a ciel ouvert.

Article 36 — Emissions de polluants

Tous les fluides susceptibles de se disperserl@ganmosphére, notamment les fluides contenus dans
les circuits de climatisation, sont vidangés de igrama ce qu’aucuns polluants ne se dispersent dans
'atmosphere. Ils sont entierement recueillis eickés dans une cuve étanche, dont le niveau de
pression est controlable.

Le démontage des pieces provoquant des pousspagesiéttes, garnitures, disques de freins...) est
effectué dasur une aire convenablement aéréeiléeeat abritée des intempéries.

Chapitre V : Emissions dans les sols

Article 37

Les rejets directs dans les sols sont interdits.

Chapitre VI : Bruit et vibration

Article 38

|. Valeurs limites de bruit

Les émissions sonores de linstallation ne sont dga&rigine, dans les zones a émergence
réglementée, d'une émergence supérieure aux valeonissibles définies dans le tableau suivant :

Niveau de bruit ambiant | Emergence admissible pour dmissibl
existant dans les zones 3 la période allant de 7 h & 22 :Eme'rgeorlmce I? m|5,5|22ehp9u7r
émergence réglementée h, a periode allant de a
. . . . h, ainsi que les dimanches et
(incluant le bruit de sauf dimanches et jours : Arid
. ) -~ jours fériés
I'installation) féries
supérieur a 35 et inférieur
6 dB(A 4 dB(A
ou égal a 45 dB(A) ) A
supérieur a
5 dB(A 3 dB(A
45 dB(A) ) )
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De plus, le niveau de bruit en limite de proprid&l'installation ne dépasse pas, lorsqu'elle st e
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de joub@tdB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit
résiduel pour la période considérée est supérieatta limite.

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établisseinest a tonalité marquée au sens du point 1.9 de
'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 susviséndeiéere établie ou cyclique, sa durée d'apparition
n'excede pas 30 pour cent de la durée de fonctinane de I'établissement dans chacune des
périodes diurne ou nocturne définies dans le tabtedessus.

Il. Véhicules - engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a I'irtéri
de linstallation sont conformes aux dispositioms \@gueur en matiére de limitation de leurs
émissions sonores

L'usage de tous appareils de communication paraaestique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc.), génant pour le voisinage, est interdit, ssiufeur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention et au signalement d'incidents gravedaxcidents.

lll. Vibrations
Les vibrations émises sont conformes aux dispositiixées a I'annexe |I.
IV. Surveillance par I'exploitant des émissions sosore

L’exploitant met en place une surveillance des éimis sonores de linstallation permettant
d'estimer la valeur de I'émergence générée danzoless a émergence réglementée. Les mesures
sont effectuées selon la méthode définie en andexéarrété du 23 janvier 1997 susvisé. Ces
mesures sont effectuées dans des conditions repaéges du fonctionnement de l'installation sur
une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergendetttei effectuée au moins tous les six ans par une
personne ou un organisme qualifié.

Chapitre VI : Déchets

Article 39 — Déchets produits par l'installation

Les déchets produits par l'installation doivene &tiockés dans des conditions prévenant les risques
de pollution prévues aux différents points du pnéseréte.

Les déchets doivent étre traités dans des insteifaréglementées a cet effet au titre du Code de
'environnement.

Article 40 — Déchets entrant

Les déchets acceptés sur I'installation sont I&scuées terrestres hors d’usage.

Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés emnsdéés heures d'ouverture de l'installation. lls
sont réceptionnés sous contrdle du personnel t&apdr I'exploitant.

Article 41 — Entreposage

|. Entreposage des véhicules terrestres hors d’usage @épollution :

L’empilement des véhicules terrestres hors d’useggeinterdit, sauf s’il est utilisé des étageres a
glissieres superposées (type rack).

Les véhicules terrestres hors d’usage non dépatieé®nt pas entreposés plus de 6 mois.
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La zone d’entreposage est distante d’au moins 4esétes autres zones de l'installation. Elle est
imperméable et munie de dispositif de rétentionztae d’entreposage des véhicules accidentés en
attente d’expertise est également imperméable atame rétentions.

Il. Entreposage des pneumatiques :

Les pneumatiques retirés des véhicules sont erstéspians une zone dédiée de l'installation. La
quantité maximale entreposée ne dépasse pas 380dans tous les cas la hauteur de stockage
ne dépasse pas 3 metres.

L'entreposage est réalisé dans des conditions @soar prévenir le risque d’incendie. Si la
guantité de pneumatiques stockés est supérieud@radl le dépbt est a au moins 6 métres des
autres zones de l'installation.

lll. Entreposage des pieces et fluides issus de ldldiémo des véhicules terrestres hors d’'usage :
Toutes les piéces et fluides extraits des véhi@des entreposés a I'abri des intempéries.

Les conteneurs réceptionnant des fluides extraissvethicules terrestres hors d’'usage (carburants,
huiles de carters, huiles de boites de vitességshde transmission, huiles hydraulique, liquide de

refroidissement, ...) sont entierement fermeés, éemet munis de dispositif de rétention.

Les piéces grasses extraites des véhicules (lBtestesses, moteurs...) sont entreposées dans des
conteneurs étanches ou contenues dans des embaitagehes.

Les batteries, les filtres et les condensateursecant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dasscdateneurs spécifiques fermés et étanches,
munis de rétention.

Les pieces ou fluides ne sont pas entreposés plas anois sur I'installation.

L’installation dispose de produit absorbant endmsléversement accidentel.

IV. Entreposage deghicules terrestres hors d’usage aprées dépollution

Les vehicules dépollués peuvent étre empilés damsanditions a prévenir les risques d’'incendie et
d’éboulement. La hauteur ne dépasse pas 3 métres.

Une zone accessible au public peut-étre aménager ggmettre le démontage de pieces sur les
véhicules dépollués. Dans cette zone les véhiqudesont pas superposés. Le démontage s’opére
pendant les heures d’'ouverture de linstallatioesEquipements de protection adéquates (gants,
lunettes, chaussures...) sont mis a la dispositisrddenonteurs.

Article 42 — Dépollution, démontage et découpage

L’aire de dépollution est aérée et ventilée ettébdes intempéries. Seul le personnel habilité par
I'exploitant peut réaliser les opérations de dépmh. La dépollution s’effectue avant tout autre
traitement.

|. L'opération de dépollution comprend toutes les apéns suivantes :
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- les huiles moteur, les huiles de transmissialitpiides antigel, les liquides de freins, lesitifdda
base d’'urée ainsi que tout autre fluide sont viéang

- les gaz du circuit d'air conditionné sont récépéonformément a l'article 34 du présent arrété,
- le verre est retire,
- les composants volumineux en matiére plastiqné dg@montés,

- les composants susceptibles d’exploser, commerdssrvoirs GPL/GNV, les airbags ou les
prétensionneurs sont retirés ou neutralisés,

- les éléments filtrants contenant des fluides, menfes filtres a huiles et les filtres a carburastsmt
retirés,

- les pneumatiques sont démontés,

- les piéces contenant des métaux lourds comnfdttes a particules (plomb, mercure, cadmium et
chrome) sont retirés telle que les masses d'‘érpgih) les convertisseurs catalytiques, des
commutateurs au mercure et la batterie ;

- les pots catalytiques sont retirés ;

Certaines piéces peuvent contenir des fluides aj@gn@®ntage si leur réutilisation le rend nécessaire

Il. Opérations aprés dépollution :

L’aire dédiée aux activités de cisaillage et despage sont distantes des autres aires d’au moins 4
metres. Ces opérations ne s’effectuent que swélasules dépollués.

Le sol de ces aires est imperméable et muni detiéte
Article 43 — Déchets sortants

Toute opération d'enlevement de déchets se fadt Isoresponsabilité de I'exploitant. Il organise
la gestion des déchets sortants dans des condjtiopses a garantir la préservation des intéréts
visés au titres | et titre IV du livre V du Code kenvironnement.

Il s'assure que les entreprises de transport quesiles installations destinatrices disposent des
autorisations nécessaires a la reprise de teletiéch

Les déchets dangereux sont étiquetés et portezarantere lisibles :

- La nature et le code des déchets conformémeéean@dexe Il de I'article R. 541-8 du code de
I'environnement,
- Les symboles de danger conformément & la régletiem en vigueur.

Article 44 — Registre et tracabilité

L'exploitant établit et tient & jour un registre sont consignés pour chaque veéhicule terrestre
hors d’'usage recu les informations suivantes :
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« La date de réception du véhicule terrestre horsatja,

« Le cas échéant, 'immatriculation du véhicule tstme hors d’'usage,

+ Le nom et I'adresse de la personne expéditricegthicule terrestres hors d’'usage,

+ La date de dépollution du véhicules terrestres Husage,

« La nature et la quantité des déchets issus deplalldion du véhicule terrestre hors
d’'usage,

« Le nom et I'adresse des installations de traiterdestdéchets issus de la dépollution du
veéhicule terrestre hors d’'usage,

« La date d’expédition du véhicule terrestre horsdge dépollué,

+ Le nom et I'adresse de l'installation de traitemeutvéhicule terrestre hors d’'usage
dépollué.

Article 45 — Bralage

Le brdlage des déchets a l'air libre est interdit.

Chapitre VII : Surveillance des émissions

Article 46 - Contrdle par I'inspection des installations classee

L’inspection des installations classées peut, arteament, réaliser ou faire réaliser des prélevésnen
d’effluents liquides ou gazeux, de déchets ou deedoréaliser ou faire réaliser des mesures de
niveaux sonores. Les frais de prélevement et dyaralsont a la charge de I'exploitant.

Chapitre VIII : Exécution

Article 47

Le directeur général de la prévention des risqaesteargé de I'exécution du présent arréte, qai ser
publié au Journal officiel de la République fraseali

Faitle[ ].

Pour le ministre et par délégation :

Le directeur général
de la prévention des risques,
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Laurent MICHEL
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Annexe | : Regles techniques applicables aux vibriains

L'installation est construite, équipée et explo#fia que son fonctionnement ne soit pas a l'ogigin
de vibrations dans les constructions avoisinanisseptibles de compromettre la santé ou la sécurité
du voisinage ou de constituer une nuisance poui-cel

La vitesse particulaires des vibrations émises,unéesselon la méthode définie dans la présente
annexe, ne doit pas dépasser les valeurs définggses.

1. Valeurs-limites de la vitesse particulaire

1.1. Sources continues ou assimilées
Sont considérées comme sources continues ou asssmil
o toutes les machines émettant des vibrations deémaoontinue,
o0 les sources émettant des impulsions a intervaleszacourts sans limitation du nombre
d'émissions.
Les valeurs-limites applicables & chacune des trmmposantes du mouvement vibratoire sont les
suivantes :

Fréquences 4 Hz — 8 Hz 8Hz-30Hz 30 Hz - 100 Hz
Constructions résistantes 5 mm/s 6 mm/s 8 mm/s
Constructions sensibles 3 mm/s 5 mm/s 6 mm/s

Constructions trés sensibles 2 mm/s 3 mm/s 4 mm/s

1.2. Sources impulsionnelles a impulsions répétées
Sont considérées comme sources impulsionnellepalsions répétées, toutes les sources émettant,
en nombre limité, des impulsions a intervalles assmirts mais supérieurs a 1 s et dont la durée
d'émissions est inférieure a 500 ms.
Les valeurs-limites applicables & chacune des trmisposantes du mouvement vibratoire sont les
suivantes :

Fréguences 4 Hz — 8 Hz 8 Hz -30Hz 30 Hz — 100 Hz
Constructions résistantes 8 mm/s 12 mm/s 15 mm/s
Constructions sensibles 6 mm/s 9 mm/s 12 mm/s

Constructions trés sensibles 4 mm/s 6 mm/s 9 mm/s

Quelle que soit la nature de la source, lorsquéréegiences correspondant aux vitesses particslaire
couramment observées pendant la période de meapmachent de 0,5 Hz des fréquences de 8, 30
et 100 Hz, la valeur-limite a retenir est cellerespondant a la bande fréquence immédiatement
inférieure. Si les vibrations comportent des frémas en dehors de lintervalle 4-100 Hz, il convien
de faire appel a un organisme qualifié agréé pariméstre chargé de I'environnement.

2. Classification des constructions

Pour l'application des limites de vitesses pardicak, les constructions sont classées en trois
catégories suivant leur niveau de résistance :

0 constructions résistantes : les constructions Beses 1 a 4 définies par la circulaire n° 23
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécamglémises dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de Iremviement ;

0 constructions sensibles : les constructions desseta5 a 8 définies par la circulaire n° 23
du 23 juillet 1986 ;

0 constructions trés sensibles : les constructiosstisses 9 a 13 définies par la circulaire n°
23 du 23 juillet 1986 ;
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Les constructions suivantes sont exclues de det$sification :

0 les réacteurs nucléaires et leurs installationexes)

o les installations liées a la sOreté générale ssuc¢dnstructions qui les contiennent,

o les barrages, les ponts,

0 les chateaux d’eau,

o les installations de transport & grande distanaggadeou de liquides autres que 'eau ainsi que
les canalisations d’eau sous pression de diamépeérigur a un metre,

o les réservoirs de stockage de gaz, d’hydrocarbigngiges ou de céréales,

o0 les tunnels ferroviaires ou routiers et autres ages souterrains d’importance analogue,

0 les ouvrages portuaires tels que digues, quaissebuvrages se situant en mer, notamment
les plates-formes de forage,
pour lesquelles I'étude des effets des vibratiaitsédre confiée a un organisme qualifié. Le chaex
cet organisme doit étre approuvé par I'inspecties idstallations classées.

3. Méthode de mesure

3.1. Eléments de base

Le mouvement en un point donné d'une constructieh enregistré dans trois directions
rectangulaires dont une verticale, les deux aulliesctions étant définies par rapport aux axes
horizontaux de I'ouvrage étudié sans tenir comptéakimut.

Les capteurs sont placés sur I'élément principalladeonstruction (appui de fenétre d’'un mur
porteur, point d’appui sur I'ossature métalliquespubéton dans le cas d’une construction moderne).

3.2. Appareillage de mesure

La chaine de mesure a utiliser doit permettre ggistrement, en fonction du temps, de la vitesse
particulaire dans la bande de fréquence allant Hz 4 150 Hz pour les amplitudes de cette vitesse
comprises entre 0,1 mm/s et 50 mm/s. La dynamigua dhaine doit étre au moins égale a 54 dB.

3.3. Précautions opératoires

Les capteurs doivent étre complétement solidaiedguar support. Il faut veiller & ne pas instalésy
capteurs sur les revétements (zinc, platre, caeela) qui peuvent agir comme filtres de vibragion
ou provoquer des vibrations parasites si ces regtts ne sont pas bien solidaires de I'élément
principal de la construction. Il convient d’effeetu si faire se peut, une mesure des agitations
existantes, en dehors du fonctionnement de la sourc
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